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See the notice on TED website

486950-2026 - Gara
Germania – Protezione ambientale – Hochhalde Schkopau Analyseleistungen für Abfall, Boden 
und Sickerwasser - Jahresbestellung 2027-2030
OJ S 133/2026 14/07/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
E-mail: d.naumann@mdse.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Hochhalde Schkopau Analyseleistungen für Abfall, Boden und Sickerwasser - 
Jahresbestellung 2027-2030
Descrizione: Dienstleistungen zur Analytik und Probenahme am Standort der Hochhalde 
Schkopau
Identificativo della procedura: abc9cd65-4c86-4b7e-87f8-b7e9bee4912b
Identificativo interno: S26 000061
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90720000 Protezione ambientale

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Hochhalde Schkopau

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 
Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
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Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer 
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland).
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs 
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat 
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 
261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche).
Frode: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), 
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte 
richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corruzione: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a 
und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern) oder § 108f 
des Strafgesetzbuchs (unzulässige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 
123 Abs. 4 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 
124 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 
124 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 
124 GWB
Amministrazione controllata: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Grave illecito professionale: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB

5. Lotto
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5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Hochhalde Schkopau Analyseleistungen für Abfall, Boden und Sickerwasser - 
Jahresbestellung 2027-2030
Descrizione: Dienstleistungen zur Analytik und Probenahme am Standort der Hochhalde 
Schkopau
Identificativo interno: S26 000061

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90700000 Servizi ambientali

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Hochhalde Schkopau
Suddivisione del paese (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: 1. Nachweis (Eigenerklärung) darüber, dass das 
Unternehmen im Berufs- und Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des 
Landes der Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass 
keine Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklärung des Unternehmens zu den Insolvenz- und 
Zuverlässigkeitstatbeständen gemäß FB 124_LD oder Präqualifizierungsnachweis

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der 
Angebotsabgabe gültigen Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklärung über eine 
entsprechende Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung 4. Erklärung (Eigenerklärung) über 
den Gesamtjahresumsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten 3 
Geschäftsjahre 5. Erklärung (Eigenerklärung) über den jährlichen Umsatz des Unternehmens 
bzgl. der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, bezogen auf die letzten 3 
Geschäftsjahre (über Formblatt 124_LD) zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von 
jeweils 750.000 EUR für Personenschäden, Sachschäden und 500.000 EUR für 
Vermögensschäden. Die Haftung für Umweltschäden darf nicht ausgeschlossen oder auf 
einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 500.000 EUR beschränkt sein. zu 4.: Vorlage 
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Erklärung zu 5.: Mindestumsatz Analyseleistungen Abfall, Boden, Sickerwasser/ Wasser 
sowie Probenahme: 50.000 EUR pro Jahr

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: 6. Erklärung (Eigenerklärung) über die Zahl der in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren jah-resdurchschnittlich vollzeitbeschäftigten 
(mind. 30 Wochenstunden) Arbeitskräfte (mind. 5), gegliedert nach Lohngruppen mit 
gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (mind. 1) 7. Akkreditierung als 
Prüflabor nach den Anforderungen der DIN EN ISO/IEC 17025:2018 „Allgemeine 
Anforderungen an die Kompetenz von Prüf- und Kalibrierlaboratorien für einen Mindestumfang 
von Prüfungen“ im Allgemeinen sowie für die Analyseverfahren nach Deponieverordnung und 
zur Analytik des Sickerwassers 8. Nachweis der Sachkunde zur Probenahme nach LAGA PN 
98 zu 6.: Vorlage Erklärung zu 7.: Vorlage Akkreditierungsurkunde inkl. Anlagen zu 8.: Vorlage 
Zertifikat/ Dokument

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=867508

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867508
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 30/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachgereicht werden können nur Angaben, die im 
Zusammenhang zu den Eignungskriterien stehen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 30/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867508
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867508
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867508
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5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. und 2. Vergabekammer beim 
Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Numero di registrazione: DE 139 738 805
Indirizzo postale: Greppiner Straße 25
Località: Bitterfeld-Wolfen
Codice postale: 06766
Suddivisione del paese (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Paese: Germania
E-mail: d.naumann@mdse.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Numero di registrazione: t:03455141536
Indirizzo postale: Ernst-Kamieth-Str. 2
Località: Halle (Saale)
Codice postale: 06112
Suddivisione del paese (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono: +49 (345) 514 0
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:d.naumann@mdse.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
989b0f14-f834-427c-aca9-dfa9fda2a068-01
Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni
Descrizione
: 
Anfrage eines Bieters zur Verlängerung der Angebotsfrist

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 995c5b01-55da-4ce1-baeb-4b5f33e6acaf  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 13/07/2026 08:54:48 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 486950-2026
Numero dell'edizione della GU S: 133/2026
Data di pubblicazione: 14/07/2026
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